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PARISH INFORMATION

FONTANA PARISH OFFICE
7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336
P: 909-822-4732 F:909-822-0620

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch

RIALTO PARISH OFFICE
222 E. Easton St., Rialto, CA 92376
P: 909-421-7030 F:909-421-1374

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00-1:00pm daily for lunch

Website: stjohnxxiii.net
Email: StjiohnXXlll@sbdiocese.org

Facebook:
@St.John.XXllIl.Catholic.Community

Instagram: stjohn23parish

ADMINISTRATION
Pastor, Rev. Cletus Imo

Parochial Vicar
Rev. Jacob Thomas Vettathu, MS

Rev. Abil Raj Pannerselvam, HGN

)

“DO NOT BE AFRAID.” —MT 10:31

Deacons
Jose Bonilla 127" SUNDAY IN ORDINARY TIME
Juan Carlos Viveros “POR LO TANTO, NO TENGAN MIEDO”. —MT 10, 31

Martin Quintero
12° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

EXCERPTS FROM THE LECTIONARY FOR MASS ©2001, 1998, 1970 CCD. LECCIONARIO Il @ 1987 COMISION EPISCOPAL DE PASTORAL LITURGICA DE LA CONFERENCIA DEL EPISCOPADO MEXICANO. €LPi

RESURRECTION ACADEMY
Pre-School thru Grade 8

Principal ;;;’5&'“5%% ST.VINCENT DE PAUL
Ms. Madeleine Thomas é\é HELPLINE
p: 909-822-4431 S . 951-398-3112
website:www.resurrectionacademy.net p:

ONLY for Emergency Sick Calls
during non-office hours call:
Fontana/Rialto (909) 441-9443




PRAYER FOR
OUR SICK

& “Please Pray for the
Healing of our Family
& Friends” Please call
the parish office, to add a person to the
prayer list. Due to the many prayer
requests, the name will remain on the list
for 4 weeks. If additional prayers are
needed, call to re-submit the name.
Thank You & May God Bless You.

ORACION POR NUESTROS
ENFERMOS

"Por favor oren por la sanacion de nues-
tra familia y amigos” Por favor llame a
la oficina parroquial, para agregar a una
persona a la lista de oracion. Debido a
las numerosas solicitudes de oracion, el
nombre permanecera en la lista durante 4
semanas. Si se necesita oracion adicion-
al, llame para volver a poner el nombre a
la lista. Gracias y Que Dios le Bendiga.

JUNE: Ascencion Ramos, Michael
Hardwick
MAY:

Juan Hernandez, Michelle Magana,
Jessica Rodriguez, Luis Garcia, Gonzalo
Lopez, Cassandra Portillo, Francisco
Zarate, Pablo Figueroa Linares, Maria
Figueroa, Hannah, Roberto Ramirez,
Ivan  Villanueva, Victor Gonzalez,

Readings of the Week

Lecturas de la Semana
Sunday/Domingo: Jer 20:10-13,
Ps/Sal 69:8-10, 14, 17, 33-35 [14c],
Rom 5:12-15/Mt 10:26-33

Monday/Lunes: 2 Kgs/2Rey 17:5-8,
13-15a, 18,Ps/Sal 60:3, 4-5, 12-13 [7b]/
Mt 7:1-5

Tuesday/Martes: 2 Kgs/2Re 19:9b-11,
14-21, 31-35a, 36,Ps/Sal 48:2-3ab, 3cd-
4, 10-11 [cf. 9d]/Mt 7:6, 12-14

Wednesday/Miercoles: Vigil/Vigilia:
Jer 1:4-10,Ps/Sal 71:1-2, 3-4, 5-6, 15, 17
[6b]/1 Pt 1:8-12,Lk/Lc 1:5-17. Day/Dia:
Is 49:1-6, Ps/Sal 139:1-3, 13-14, 14-15

[14a], Acts/Hch 13:22-26,Lk/Lc 1:57-

66, 80

Thursday/Jueves: 2 Kgs 24:8-17,
Ps/Sal 79:1b-2, 3-5, 8, 9 [9]/Mt 7:21-29

Friday/Viernes: 2 Kgs/2 Re 25:1-12,
Ps/Sal 137:1-2, 3, 4-5, 6 [6ab],Mt 8:1-4

Saturday/Sabado: Lam 2:2, 10-14,
18-19,Ps/Sal 74:1b-2, 3-5, 6-7, 20-21
[19b]/Mt 8:5-17

Next Sunday/Proximo Domingo:
2 Kgs/2Re 4:8-11, 14-16a,Ps/Sal 89:2-
3,16-17, 18-19 [2a]/Rom 6:3-4, 8-11/
Mt 10:37-42

FONTANA CENTER
Saturday, June 20, 2020

5:00pm t Rufina Pantig, RIP

7:00pm tAntonio Valdez, RIP
Sunday, June 21, 2020

7:00am— Lupita Antecon
Bendiciones de Cumplearios

9:00am 1 Alejandro O. Galicia, RIP
11:00am fErnesto Solis, Sr., RIP
1:00pm7 Abel Vieyra, RIP

6:00pmFrancisco Javier Garcia Rosales, RIP
tMaria De Los Angeles Reynoso, RIP

Monday, June 22, 2020

7:30am 1 Dolores Gonzalez, RIP
Tuesday, June 23, 2020

7:30am— Estela Keys, S/I
Wednesday, June 24, 2020

7:30am-— Anabel Nijera, S/I

Thursday, June 25, 2020

7:30am-— In thanksgiving Carol Lia
Friday, June 26, 2020

9:00am tChristian Bailey Patterson, RIP

RIALTO CENTER
Saturday, June 20, 2020

4:30pm-— Ruben & Aurora Fuerte
60th Wedding Anniversary

Sunday, June 21, 2020
7:30am- St. John XXIII, PRO-POPULO

9:00am- Ron & Consuelo Marquest &
Family, S/1

11:00am {Familia Romero, RIP
1:00pmT Aurora R. Perez, RIP
Monday, June 22, 2020

8:00am t Lydia Declaro Pumarada, RIP
Tuesday, June 23, 2020

8:00am ¥ Jesus & Ivan Lopez, RIP
Wednesday, June 24, 2020

8:00am ¥ Jesus & Ivan Lopez, RIP
Thursday, June 25, 2020

8:00am ¥ Jesus & Ivan Lopez, RIP
Friday, June 26, 2020

8:00am ¥ Jesus & Ivan Lopez, RIP
Saturday, June 27, 2020

8:00am- Steven & Pam Fisher
50th Wedding Anniversary




Homily Reflection by Fr. Imo

DO NOT BE AFRAID

Some years ago, a Christian minister and a group of stu-
dents from Canada went to Kenya for a summer field study pro-
gram. They had a jeep to enable them travel deep into the rugged
hinterland. On one of their travels the vehicle broke down and
they had to employ the services of the village mechanic. The me-
chanic saw the problem, travelled to the city and bought spare
parts, came back and fixed the car. He spent three full days work-
ing on the car. The clergyman, who told this story himself, said
that he was afraid that the mechanic’s service charges would be
too high. In order to force the mechanic to settle for less, he went
into the washroom, removed much of the money from his wallet
and hid it in his socks. The idea was that when the mechanic tells
him the cost he would open his wallet and say “Look, this is all I
have.”

So, he comes out of the washroom and they are ready to
leave. He says to the mechanic, “So now, what do you charge for
your workmanship?” The mechanic looks at him and says, “You
are a man of God. I do it for God. God will pay me. For you it is
free of charge.” The clergyman concluded his story with the ob-
servation that the mechanic, through his faith in God, has over-
come the fear of poverty and attachment to money, which he in
his relative affluence was not able to do.

Today’s gospel is a continuation of the instructions that
Jesus gave to the twelve apostles as he sent them out to go and
proclaim the Good News of the Kingdom of God. The values of
the Kingdom are different from the values of the world, so much
so that people tend to reject the message and turn against the mes-
sengers. Tradition has it that almost all the apostles died the vio-
lent death of martyrdom. Some of them ended up being crucified
on the cross like Peter and Andrew; OR beheaded like James and
Paul; OR flayed alive like Bartholomew; or thrown into a caul-
dron of boiling oil like John. It was natural, therefore, for the
apostles to fear as Jesus sends them out to evangelize a hostile
world. Yielding to this fear would make them abandon the dan-
gerous mission in order to save their skin.

Jesus says, “Fear not” or “Do not be afraid” in the Gos-
pels about 107 times. In Matthew, Jesus spends a lot of time try-
ing to get his followers to commit to discipleship wholeheartedly.
Those who follow him fall into two groups: people on the outer
edges, physically and literally, needing to jump in with both feet
and follow Jesus unreservedly. The second group, his inner cir-
cle, is fully committed but doesn’t understand all Jesus expects of
them because their faith is not fully formed. As disciples, they
still leave much to be desired.

The gospel identifies two fears that the apostles had: fear
of false accusation and conviction, and fear of bodily harm and
death. In either case Jesus teaches them that the way to overcome
the fear is by keeping one’s mind focused, not on the here-and-
now but on the coming kingdom of God.

So, the key is to look unto Jesus as their hero and model.
As Jesus said earlier in this discourse “A disciple is not above
the teacher, nor a slave above the master” (Matthew 10:24).
By looking to Jesus, we see that the trials and sufferings of this
life, especially those that we face as we try to live out and share
our faith with others are short-lived. We should, therefore, not
give in to fear of contradiction, knowing that in the end truth with
triumph over untruth, justice over injustice, and eternal life over
death, as we see already in the life, death and resurrection of our
Master, Jesus Christ

NO TENGAS MIEDO

Hace algunos afios, un ministro cristiano y un grupo de
estudiantes de Canadé fueron a Kenia para un programa de estu-
dio de campo de verano. Tenian un jeep que les permitia viajar
profundamente en el interior accidentado. En uno de sus viajes, el
vehiculo se averid y tuvieron que emplear los servicios del meca-
nico de la aldea. El mecanico vio el problema, viajoé a la ciudad y
comprd repuestos, regreso y arreglo el automovil. Paso tres dias
completos trabajando en el automovil. El clérigo, quien conto esta
historia ¢l mismo, dijo que temia que los cargos de servicio del
mecénico fueran demasiado altos. Para obligar al mecéanico a con-
formarse con menos, fue al bafio, sac6 gran parte del dinero de su
billetera y lo escondid en sus calcetines. La idea era que cuando el
mecanico le dijera el costo, abriria su billetera y diria: "Mira, esto
es todo lo que tengo". )

Entonces, ¢l sale del bafio y estan listos para irse. El le
dice al mecanico: "Entonces, ;jcuanto cobra por su mano de
obra?" El mecanico lo mira y dice: “Eres un hombre de Dios. Yo
lo hago por Dios, Dios me pagara. Para ti es gratis. El clérigo
concluy6 su historia con la observacion de que el mecanico, a
través de su fe en Dios, ha superado el miedo a la pobreza y el
apego al dinero, lo que €l en su relativa riqueza no pudo hacer.

El evangelio de hoy es una continuacion de las instruc-
ciones que Jesus dio a los doce apostoles cuando los envid a ir a
proclamar las Buenas Nuevas del Reino de Dios. Los valores del
Reino son diferentes de los valores del mundo, tanto que las per-
sonas tienden a rechazar el mensaje y volverse contra los mensa-
jeros. La tradicion dice que casi todos los apostoles murieron por
la muerte violenta del martirio. Algunos de ellos terminaron sien-
do crucificados en la cruz como Pedro y Andrés; O decapitados
como Santiago y Pablo; O desollado vivo como Bartolomé; o
arrojado a un caldero de aceite hirviendo como Juan. Era natural,
por lo tanto, que los apostoles temieran cuando Jests los envia a
evangelizar a un mundo hostil. Ceder ante este miedo los haria
abandonar la peligrosa mision para salvar su piel.

Jests dice: "No temas" o "No tengas miedo" en los
Evangelios unas 107 veces. En Mateo, Jesus pasa mucho tiempo
tratando de lograr que sus seguidores se comprometan con el dis-
cipulado de todo corazén. Los que lo siguen se dividen en dos
grupos: personas en los bordes exteriores, fisica y literalmente,
que necesitan saltar con ambos pies y seguir a Jesus sin reservas.
El segundo grupo, su circulo intimo, esta totalmente comprometi-
do, pero no comprende todo lo que Jesus espera de ellos porque
su fe no estd completamente formada. Como discipulos, todavia
dejan mucho que desear.

El evangelio identifica dos temores que tenian los apds-
toles: miedo a la acusacion falsa y ser encarcelados, y miedo al
dafio corporal y la muerte. En cualquier caso, Jesus les ensefia que
la forma de vencer el miedo es mantener la mente enfocada, no en
el aqui y ahora, sino en el reino de Dios venidero.

Entonces, la clave es mirar a Jesis como su héroe y mo-
delo. Como dijo Jesus anteriormente en este discurso "Un disci-
pulo no esta por encima del maestro, ni un esclavo por encima
del maestro" (Mateo 10:24). Al mirar a Jesus, vemos que las
pruebas y los sufrimientos de esta vida, especialmente los que
enfrentamos al tratar de vivir y compartir nuestra fe con los de-
mas, son de corta duracion. Por lo tanto, no debemos ceder ante el
miedo a la contradiccion, sabiendo que, al final, la verdad triunfa-
rd sobre la mentira, la justicia sobre la injusticia y la vida eterna
sobre la muerte, como ya vemos en la vida, muerte y resurreccion
de nuestro Maestro, Jesucristo.



DawN OF A NEwW ERA

Church Entrance
¢ Each worshipper will be told where to sit by the Ushers
¢ If you have any of the following cases do not come to Church:
Have you travelled internationally within the last 14 days?
Have you been on a cruise within the last 14 days?
Do you have a fever, cough or sore throat, difficulty in
breathing, a temperature above 100.4° F,

shortness of breath, recent loss of smell or taste, or chills,
new muscle aches, gastrointestinal upset and/or diarrhea?

Have you been exposed to anyone who you know has been

diagnosed with Covid-19 or is currently quarantined

¢ Those who answer YES to any of these questions, should NOT
enter the church.

Ushers and Volunteers

¢ The Usher/Volunteers will be grouped to:
Outside Guidance Ministers
Inside Guidance Ministers

Outside Guidance Ministers
Outside Guidance Ministers will:

¢ Will oversee people arriving to the church grounds!

¢ Monitor traffic flow in the parking areas (as necessary)
¢ Direct people (as necessary)
L4

Remind those arriving, to have their masks on before entering the
church and to maintain a physical distance of 6 ft in relation to those
who are not immediate family members.

Inside Guidance Ministers

Inside Guidance Ministers will be present to:

¢ Remind people of the safety guidelines

¢ Escort and seat people as they enter the church.

¢ Insure that everyone who is required to wear a mask is doing so,
especially as they enter into the main seating area.

¢ Direct people to seating areas that have been marked for physical
distancing

¢ Observe that maximum number of persons is not exceeded.
CELEBRATION OF MASSES

Who can Attend the Mass

e  Maximum attendees: 100

e EVERYONE but 65 years of age or above are advised to stay
home and participate via live streaming of Masses.

e  All Attendees will be in good health - no fever, no cough or sore
throat.

All must wear a mask at all times ****NO MASK = NO ENTRY

SAFETY MEASURES

¢ Physical distancing of at least (6ft) will be maintained between individuals.

¢ Note: Only immediate family members may sit together.

¢ Hand Sanitizers will be made available for the use of all present, as neces-
sary.

¢ There will be one Entrance door (from the Vestibule) into the church and
two Exit doors (near the sanctuary) out of the Church.

¢ After each Mass, everyone MUST leave the Church through the exit Signs.
**x%%All areas and equipment used during the Mass (e.g., pews, Ambo, Altar, A/
V tech areas and all other relevant areas), will be wiped and sanitized after every
Mass.

DURING MASS

Mass Preparation

¢ Lector to enter Sacristy once to take Lectionary and Prayer Folder.
¢ Deacon to take Prayer Folder, Gospel Book and light the Candles.
¢ The priest will take care of the sacred vessels.
L

The ciboria, chalice, bread to be consecrated, water and wine will be placed
on the Altar before the Mass begins or on a Credence table near the Altar.

Ministers in a Mass

1 — Lector (Liturgy of the Word, General Intercessions, Announcement.)
2 — Extraordinary Ministers (Distribution of the Eucharist)

1 — Deacon (if present, will replace one extraordinary minister)

1 or 2 — Music Ministers (maintaining a distance of 6 ’> or more)

Processions

e  Only the Priest and or deacon process in and out of the Mass.

Singing

¢ Singing is required to be minimal in order to limit parishioners’
prolonged exposure to one another.

¢ The congregation is not going to sing

¢ The following will be recited: Kyrie, the Our Father, the Great
Amen

Choir
¢ Offertory and Communion singing are to be “shortened”.

¢ All music personnel are to remain socially distant by a 6ft from each
other.

¢ Only a single (1) vocalist can sing the whole Mass time.
¢ Ifnot an instrumentalist, may be supported by instrumentalist.

¢ All instrumentalists are required to continue to wear masks in the
worship space and during the liturgy.

*** There will be no sharing of microphones. The practice of either “wiping

down” the microphone between speakers (using a disinfectant wipe), or the chang-

ing out of ‘disposable filters’ will be employed for the safety of all who will use

this equipment.

Offertory
¢ There will no offertory procession

¢ The usher will come to where each person is seated with the collec-
tion long handle basket.

¢ Only the Usher brings the collection basket at last and places it by

the Altar.

¢ The community is encouraged to consider Online Giving as an alter-
native.

Communion

®  Only two extraordinary ministers will be needed in any Mass
There will be no distribution of the Cup of Blood.
Communion will be given only in hand and not on the tongue.

Masks are to be worn during the distribution of Eucharist by ministers

The people will wear masks throughout the Mass time except when receiv-
ing Communion.

Communion Rite

¢  Extraordinary Ministers are required to do the following:

... Sanitize their hands before and after the Communion Rite

... Stand at one of the designated distribution points during the

Communion Rite

NOTE: If any physical contact occurs between the communicant and the one
who is distributing the Eucharist (i.e., priest, deacon, or extraordinary minister),
then the minister should immediately sanitize his/her hands for 1 minute, allowing
the sanitizer to dry completely before he/she continues the distribution of the
Eucharist

*** After all have received the Eucharist during the Communion Rite,
Extraordinary Ministers will return the ciboria with consecrated host to
the Altar/priest.

DEPARTURE
¢ Specific EXIT doors will be opened after the Final Blessing.
¢ Inside Guidance Ministers will direct the attendees out these doors only.

¢ All are reminded not to “hang around” after Mass, socializing, on any part of
the church grounds.

¢ This will help to avoid the intermixing of those leaving the current Mass
with those who are arriving for the next Mass.



AMANECER DE UNA NUEVA ERA

Entrada a la Iglesia

¢ A cada persona se le indicara donde sentarse por un Ujier

¢ Si usted tiene cualquiera de los siguientes casos no venga a la
Iglesia:

e ;Ha viajado internacionalmente en los Gltimos 14 dias?

e ;Ha estado en un crucero en los tltimos 14 dias?

e ,Tiene fiebre, tos o dolor de garganta, dificultad para respirar, una
temperatura arriba de 100.4° F,

e  (dificultad para respirar, pérdida reciente de olor, sabor, o escalofrios
e nuevos dolores musculares, malestar gastrointestinal y / o diarrea?

e ;Siha estado expuesto a alguien que sabe que ha sido diagnosticado
con Covid-19 o actualmente esta en cuarentena?

¢ Aquellos que respondieron SI a cualquiera de estas preguntas, NO
deben entrar a la Iglesia.

Ujieres y Voluntarios

¢ Los Ujieres/Voluntarios se agruparan para:
Guiar a las personas de afuera
Guiar a las personas adentro

Los Guias de afuera
Los Guias de afuera estaran:

¢ Supervisando a las personas que lleguen a la iglesia!

¢ Supervisaran el flujo de trafico en las 4reas de estacionamiento
(seglin sea necesario)

Dirigiran a las Personas (seglin sea necesario)

> &

Recordar a los que lleguen, a que se pongan su cubre boca antes de
entrar a la Iglesia y mantener una distancia fisica de 6 pies en rela-
cion con aquellos que no son familiares inmediatos.

Los Guias de adentro
Los Guias de adentro estaran presentes para:

¢ Recordar a las personas las guias de seguridad
¢ Dirigir y sentar a las personas cuando entren a la Iglesia.

¢ Asegurarse de que todos los que estén requeridos a usar un cubre
boca lo estén haciendo, especialmente cuando entren en la zona
principal donde se van a sentar.

¢ Dirigir a las personas a las zonas de asiento que han sido marcadas
para distanciamiento fisico

¢ Observar que el nimero maximo de personas no se exceda.

CELEBRACION DE MISAS
Quién puede asistir a la Misa

e  Maximo de asistentes: 100

e Todos, pero a los de 65 afos de edad o mas, se les recomienda que-
darse en casa y participar a través de la transmision en vivo de Mi-
sas.

e  Todos los asistentes deben estar en buen estado de salud - sin fiebre,
sin tos o dolor de garganta.

o  Todos deben usar un cubre boca en todo momento ****NO CUBRE
BOCA - NO ENTRADA

MEDIDAS DE SEGURIDAD

4 Se mantendr el distanciamiento fisico de al menos (6 pies) entre individuos.
4 Nota: Solo los miembros inmediatos de la familia pueden sentarse juntos.

¢ Los desinfectantes para manos estaran disponibles para el uso de todos los
presentes, seglin sea necesario.

4 Habra una puerta de entrada (desde el Vestibulo) a la Iglesia y dos puertas de
salida (cerca del santuario) fuera de la Iglesia.

¢ Después de cada Misa, todos DEBEN salir de la Iglesia sigindo los signos
de salida.

*****Todas las areas y equipos utilizados durante la Misa (por ejemplo, bancas,

Ambo, Altar, areas tecnoldgicas audiovisuales y todas las demas areas relevantes),

seran limpiados y desinfectados después de cada Misa.

DURANTE LA MISA
Preparacion de Misa

¢ Lector para entrar a la Sacristia una vez para tomar Lectionario y la carpeta
de Oracion.

¢ Diacono para tomar La Carpeta de Oracion, Libro del Evangelio y encender
las velas.

¢ Elsacerdote se encargara de los vasos sagrados.

¢  Elciborio, el ciliz, el pan a consagrar, el agua y el vino se colocaran en el
Altar antes de la Misa o en una mesa cerca del Altar.

Ministros en una Misa

1 — Lector (Liturgia de la Palabra, Intercesiones Generales, Avisos.)

2 — Ministros Extraordinarios (Distribucion de la Eucaristia)

1 — Diacono (si esta presente, reemplazara a uno de los ministro extraordinarios)

Procesiones

e Solo el Sacerdote y el didcono haran la procession dentro y fuera de
la Misa.
Cantar

¢  El canto debe ser minimo para limitar la exposicion prolongada de
los feligreses entre si.

¢ Lacongregacion no va a cantar

¢  Serecitara lo siguiente: Kyrie, el Padre Nuestro, el Gran Amén
Coro

¢  El canto de Ofertorio y Comunion deben ser "acortados".

¢ Todo el personal de musica debe permanecer socialmente distantes 6 pies del
uno al otro.

4 Solo un (1) vocalista puede cantar toda la Misa.
¢ Sino es un instrumentista, puede ser apoyado por un instrumentista.

¢ Todos los instrumentistas deben seguir usando cubre boca en el espacio de
adoracion y durante la liturgia.

***No se compartira micréfonos. La practica de "limpiar" el micréfono entre los

celebrantes (usando una toallita desinfectante), o el cambio de "filtros desecha-

bles" se empleara para la seguridad de todos los que utilizen este equipo.

Ofertorio

¢ No habra procesion para la ofrenda

¢ El Ujier llegara a donde cada persona esta sentada con la canasta de
la colecta de agaraderra larga.

¢ Solo el Ujier traera la canasta de la colecta al final y la colocara
junto al Altar.

¢ Sele comunica a la comunidad a considerar hacer su donacion en
linea como una alternativa.
Comunion

e  Solo se necesitaran dos ministros extraordinarios en cualquier Misa
e No habra distribucion de la Sangre de Cristo.

e Lacomunidn se dara s6lo en la mano y no en la lengua.
El cubre boca debe ser usado durante la distribucion de la Eucaristia por
los ministros
La gente usara su cubre boca durante toda la Misa, excepto cuando reciba
la Comunion.
Rito de comunion
Los Ministros Extraordinarios estan requeridos a hacer lo siguiente:

... Desinfectar sus manos antes y después del rito de la Comunioén

... Pararse en uno de los puntos de distribucion designados durante el
Rito comunion
NOTA: Si se produce algiin contacto fisico entre la persona tomando comun-
ion y el que esté distribuyendo la Eucaristia (es decir, sacerdote, didcono o min-
istro extraordinario), entonces el ministro debe desinfectar inmediatamente sus
manos durante | minuto, permitiendo que el desinfectante se seque por completo
antes de continuar la distribucion de la Eucaristia
***Después de que todos hayan recibido la Eucaristia durante el Rito de co-
munion, los Ministros Extraordinarios devolveran el ciborio con las hostias
consagradas al Altar/sacerdote.
Salida

¢ Las puertas de salida especificas se abriran después de la bendicion final.

4 Los guia de adentro sélo dirigiran a los asistentes.

4 Selerecuerda a todos que no "se queden" después de la Misa, socializando,
en cualquier parte de la Iglesia.

¢ Esto ayudara a evitar la mezcla de los que salen de la Misa actual con los que
estan llegando para la proxima Misa.



This weekend on Father’s Day, we will be taking a special collec-
tion to continue assisting our Retired Priests in their long-term
needs. The purpose and outcome of this special 2020 Father’'s
Day Appeal will be to assist our diocesan priests in need, and to
continue building our Endowment Fund to assist these Diocesan
Priests in their long-term needs of ongoing health care, health
insurance premiums, auto insurance premiums, housing and infla-
tionary costs. Your donations also assist our Retirees with emer-
gency medical expenses. Your generosity in this important ap-
peal is greatly appreciated by our Retirees. God bless you for
your generosity and commitment and may God continue to bless
our Retired Priests for their good and faithful service.

1 BEFORE YOU ARRIVE WHEN YOU ARRIVE

Wear your mask into church

« Wash hands thoroughly
« Check your temperature
« Wear your mask to church
« Bring your hymnal/missal

Use hand sanitizer on the way in

Drop off your offertory gift in the basket
Be seated in one of the open pews, no
closer than 6 ft from someone not in your
immediate family P Yﬂ
N
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3 DURING COMMUNION 4 AFTER MASS

Wear your mask in line for communion
Stand in line at the markings in the center
aisle, no less than 6 ft

When you are next in line for communion,
pull down your mask below your chin
Receive the Body of Christ, step to the side,
and replace your mask

Return to your pew and pray, thanking God
for the gift of the Eucharist we can receive
once again

« Thank God for the gifts of this Mass

« Wear your mask out of church

« Use hand sanitizer on the way out of church
« Grab a bulletin

« Take your hymnal with you

Please do not congregate after Mass

Este fin de semana Dia del Padre, tendremos una
colecta especial para continuar apoyando a nuestros sa-
cerdotes jubilados en sus necesidades a largo plazo. La
finalidad de esta colecta especial en el Dia del Padre 2020
sera ayudar a nuestros sacerdotes jubilados en necesidad,
y continuar incrementando nuestro Fondo de Beneficencia
para ayudar a estos sacerdotes diocesanos en sus necesi-
dades, a largo plazo, de atencién médica continua, primas
de seguro médico, primas de seguro vehicular, vivienda y
costos de inflacion, y a esto se destinaran los fondos re-
caudados. Sus donativos ayudan también a nuestros jubi-
lados a cubrir sus gastos médicos de urgencia. Nuestros
jubilados agradecen enormemente su generosidad en esta
importante colecta. Que Dios les bendiga por su generosi-
dad y compromiso y que Dios continde bendiciendo a
nuestros sacerdotes jubilados por su buen vy fiel servicio.
jGracias!

Volver a celebrar

Protocolo para prevenir el contagio del Covid19 en el regreso presencial
al culto a partir del 13 de Junio de 2020

Traemos de casa

* Mascarilla puesta .

= Manos lavadas.

» Solucion hidroalcohdlica de bolsillo /.. v
= Mejor el pelo recogido . =

» Bvita =, pulseras y collares.

Ven con tiempo

« Limpia tu calzado en la entrada 9

« Utiliza gel hidroalcohélico en las manos.

= Evitatocarte =+, . y&.

+ Accede al templo ordenadamente,
evitando aglomeracion en la puerta

y el contacto fisico.

por pracaticar

distanciamiento social

POR FAVOR MANTENGA
. Sigue las indicaciones ! e intenta ocupar SUDISTANCIA
las bancas delanteras primero. Su saguridad es

« SIEMPRE mantén la distancia 1,5m. incluso en la fila.
» SIEMPRE ten la mascarilla puesta.
+ Al comulgar: ve en silencio y extiende la mano,
llevéndote la sagrada forma a la boca
en presencia del ministro.
« No dejes tu mascarilla nunca en el banco.

nuestra prioridad

A DIOS NO
NO LE IMPORTA DE
DONDE VIENES
SN ADONDE VAS

Al salir

* Sal por la puerta indicada manteniendo la distancia
« Deja preferencia a salir los ultimos bancos !

Catholic Community %

Gracias por cuidar de todos...

® Material ofrecido por gentileza de b Didcesis de Coedoba
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You

We will continue to livestream
Masses during the weekend for
those who are still unable to
attend physically to the church.
The time for the livestreaming
of the Masses will be: Saturday
Spm English Mass and 7pm
Spanish Mass & Sunday- 9am
English and 1pm Spanish.

Continuaremos trasmitiendo Misas en
vivo durante el fin de semana para
aquellos que todavia no puedan asistir
fisicamente a la Iglesia. La hora de la
transmision en vivo de las Misas sera:
sabadoSpm Misa en Ingles y 7pm Misa
en Espariol, domingo- 9am Ingles y Ipm

Espaiiol.
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Like us on
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SACRAMENTS & DEVOTIONS

FONTANA CENTER DAILY MASS:
Monday, Wednesday 7:30AM- English & Friday 9:00am— English
Martes y Jueves 7:30AM —Espaiiol
WEEKEND MASSES:

Saturday/Sabado: 5:00PM (English), 7:00PM (Espaiiol)

Sunday/Domingo: 7:004AM (Espariol), 9:00AM (English), 11:00AM
(English), 1:00PM (Espaiiol) & 6:00PM (Espaiiol)

CONFESSIONS/Confesiones:

Saturday Confessions in the Fontana center are as follows:
3:30pm — 4:30pm in English before 5:00pm Mass in English.
5:30pm — 6:30pm in Spanish before 7:00pm Mass in Spanish.

Wednesday Confession: 5:00pm to 6:30pm only
or by appointment/ O con cita

Adoration of the Blessed Sacrament
Tuesday and Friday will last from 8am to 12 noon. It will be concluded
with live streaming from 11am to 12 noon.

AR AR AR AREA AR AR AA AR AT
RIALTO CENTER DAILY MASS:
Monday — Saturday 8:00AM- English

WEEKEND MASSES:
Saturday: 4:30PM (English)
Sunday/Domingo: 7:30AM (English), 9:00AM (English),
11:00AM (Espariol), 1:00PM (Espaiiol)

CONFESSIONS/Confesiones:

Saturday Confessions in the Rialto center are as follows:
3:00pm — 4:00pm in English before 4:30pm Mass in English.
Wednesday Confession from 5:00pm to 6:30pm only

or by appointment

DEVOTIONS:
Our Lady of Perpetual Help (English) following
8:00AM Mass on Tuesday
Our Lady of Fatima (English) Every first Saturday of the month 8:00AM

Adoration of the Blessed Sacrament
Tuesday and Friday will last from 8am to 12 noon. It will be concluded
with live streaming from 11am to 12 noon.
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PARISH LITURGICAL CALENDAR

JUNE
1 Memorial of the Blessed Virgin Mary
1 Memorial of St. Justin
3 St. Charles Lwanga and Companions, Martyrs
- [ 8 : : :
Fi% - 5 Memorial of St. Boniface. Bishop and Martyr
@ w # 7 Solemnity of the Holy Trinity Sunday
WASH YOUR DON'T TOUCH KEEP YOUR 12 Resurrection Academy Graduation for 8" Grade
HANMNDS YOUR FACE DISTANCE | 13 Memorial of St. Anthony of Padua, Priest and
doctor
13 Re-opening of Mass Celebration with 8am Mass
14 Solemnity of the Corpus Christi Sunday
@ BECAUSE VIBRANT Go to www.parishesonline.com toviewyour | 19 Solemnity of the Sacred Heart of Jesus
CHURCHES M& T R church bulletin and stay up to date,
20 Memorial of Immaculate Heart of Mary
21 Fathers’ Day
22 Bishop Gerald Barnes’ Birthday

Solemnity of the Birth of St. John the Baptist
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V= ects dis ponible en
R St John XXIII Y

Donate today
using your debit,
credit card,
checking, or
1 5aVings account.

s - ..
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$ Done hoy con
" tarjeta de debito
o credito, o
desde cuenta
corriente o de
v ahorros.

Donate today using your debit, credit

card, checking, or savings account. Or scan the
!
QR code! Es seguro. Es fdcil'. Es conveniente.

Visit stjohnxxiii.net |0 L5 O .
and click Give Online. - : Done hoy con tarjeta de débito o crédito, i0 escanee el

I y J codigo QR!

= 7 o desde cuenta corriente o de ahorros. 3 2

) EziizE

Select your donation [ 4 Visite stjohnxxiii.net i .
amount and frequency. y haga clic en “Give Online". [=]ges

ONLINE <
GIVING ; Elljalacalnt\dadyla . UNL'NE

By WeShare o frecuencia de su donativo. GIVING
By WeShare

Enter your account and
payrment information.

Rellene la informacion de
su cuenta y pagamiento.

B B == VR s .- meew VISA R




1 God and Father of all creation,

Blessing of Father

" we come before you today with humble

hearts.

You are our model of a loving father.

When we fail and fall short of your
expectations, you are always there at the
end of the day with open arms, ready to heal
the cuts and scrapes of the day and to
encourage us to try again and not to give up.

"~ We hold up these men in our midst who
. act in the world as fathers to their children

or models of fathers for others.

Bless them in their moments of doubt and
frustration with their children.

Give them warm and open hearts to forgive
failures.

Provide them with the words needed for
encouragement and perseverance.

- We ask all this in the name of Jesus.

[}
Amen.
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DAWN OF A NEW ERA AMANECER DE UNA NUEVA ERA

We understand that there is a spiritual aspect to
every person’s life, either acknowledged or
not; as well as an innate need to gather and feel
belonging to that which is greater than the self

or one’s immediate family.

The celebration and reception of the
Sacraments are essential for Catholics as we
are guided by both faith and reason; especially
during times of great trial or distress.

In this time of worldwide concern over COVID

-19, we know that our gatherings are essential.
However, these gatherings must strive to
preserve the good health of all and not just the
few. To do this, our journey forward will be
one that is reshaped with some disciplinary
measures without sacrificing the essential
spiritual component of the human being or the
expression of our Catholic faith.

So as we return to the “new normal”, we will

need patience to observe the new guidelines for

celebrating together. The required guidelines
may be difficult but not impracticable. Let, us
therefore, join St. Francis to pray for the grace
to put up with the inconveniences this “new
norm” pose on us:

Lord, make me an instrument of your peace,
Where there is hatred, let me sow love;
Where there is injury, pardon;
Where there is doubt, faith;

Where there is despair, hope;

Where there is darkness, light;
Where there is sadness, joy;

O Divine Master,
Grant that I may not so much seek
To be consoled as to console;
To be understood as to understand;
To be loved as to love.
For it is in giving that we receive;
It is in pardoning that we are pardoned;
And it is in dying that we are born to eternal life.
Amen.

¢

Entendemos que hay un aspecto espiritual en la
vida de cada persona, ya sea reconocida o no; asi
como una necesidad innata de reunirse y sentirse
perteneciente a lo que es mayor que el yo o la
familia inmediata.

La celebracion y la recepcion de los Sacramentos
son esenciales para los Catolicos, ya que nos
guiamos tanto por la fe como por la razon; espe-
cialmente en momentos de gran prueba o angustia.

En este tiempo de preocupacion mundial por
COVID-19, sabemos que nuestras reuniones son
esenciales. Sin embargo, estas reuniones deben
esforzarse por preservar la buena salud de todos y
no solo de los pocos. Para ello, nuestro camino
hacia adelante serd uno que se remodela con
algunas medidas disciplinarias sin sacrificar el
componente espiritual esencial del ser humano o
la expresion de nuestra fe Catolica.

Asi que a medida que volvamos a la "nueva
normalidad", necesitaremos paciencia para
observar las nuevas guias para celebrar juntos.
Las guias requeridas pueden ser dificiles pero no
impracticables. Por lo tanto, unamonos a San
Francisco para orar por la gracia de soportar los
inconvenientes que esta "nueva norma" nos
plantea:

Seiior, haz de mi un instrumento de tu paz.
Donde haya odio, ponga yo amor;

Donde haya ofensa, ponga yo perdon;
Donde haya discordia, ponga yo union;
Donde haya duda, ponga yo la fe;

Donde haya error, ponga yo verdad;
Donde haya desesperacion, ponga yo esperanza;
Donde haya tristeza, ponga yo alegria;
Donde haya tinieblas, ponga yo luz.

Oh Maestro, que no busque yo tanto
ser consolado como consolar;
ser comprendido como comprender;
ser amado como amar.
Porque dando se recibe,
perdonando se es perdonado,
y muriendo se resucita a la vida eterna.

Amen.



